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PEDOMAN TRANSLITERASI 

Pedoman Transliterasi Arab Latin yang merupakan hasil 

keputusan bersama (SKB) Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan 

Kebudayaan R.I Nomor: 158 Tahun 1987 dan Nomor 0543b/u/1987. 

Adapun rinciannya sebagai berikut: 

A. Konsonan 

Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya ke dalam huruf 

latin dapat dilihat pada tabel berikut ini: 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Keterangan 

 Alif Tidak dilambangkan Tidak dilambangkan ا

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 Ṡa ṡ es (dengan titik di atas) ث

 Jim J Je ج

 Ḥa ḥ ha (dengan titik di ح

bawah) 

 Kha Kh kadan ha خ

 Dal D De د

 Ẑal Z zet (dengan titik di atas) ذ

 Ra R Er ر 

 Zai Z Zet ز 

 Sin S Es س

 Syin Sy esdan ye ش
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 Ṣad ṣ es (dengan titik di ص

bawah) 

 Ḍad ḍ de (dengan titik di ض

bawah) 

 Ṭa ṭ te (dengan titik di bawah) ط

 Ẓa ẓ zet (dengan titik di ظ

bawah) 

 ain ‘ komaterbalik (di atas)‘ ع

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qaf Q Ki ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Wau W We و

 Ha H Ha ه ـ

 Hamzah ' Apostrof ء

 Ya Y Ye ى

 

Hamzah (ء) yang terletak di awal kata mengikuti vokalnya 

tanpa diberi tanda apapun, jika ia terletak di tengah atau diakhir, maka 

ditulis dengan tanda (‘). 
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B. Tanda Vokal 

Vokal dalam Bahasa Arab-Indonesia terdiri daei vokal tunggal atau 

monoftong dan vokal rangkap atau disebut dengan diftong. Vokal tunggal 

bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harkat, transliterasinya 

sebagai berikut: 

Tanda Nama Huruf Latin Keterangan 

  َ ́ Fathah A A 

  َ  ́ Kasrah I I 

  َ ́ Dhammah U U 

Adapun vokal rangkap dalam bahasa Arab yang 

lambangnya berupa gabungan antara harkat dan huruf, yaitu: 

Tanda Nama Huruf Latin Keterangan 

 Fathahdanya Ai a dan i ي  ـَ

 Fathahdanwau Au a dan u و   ـَ

Dalam Bahasa Arab untuk ketentuan alih aksara vokal 

panjang (mad) dilambangkan dengan harakat dan huruf yaitu: 

Tanda Nama Huruf Latin Keterangan 

 Fathah dan alif atau ya A a dengan garis di ىا

atas 

 Kasrah dan ya I i dengan garis di ىي

atas 

 Hammah dan wau U u dengan garis di ىو

atas 

 

C. Kata Sandang 

Kata sandang dilambangkan dengan (al-) yang diikuti huruf 

syamsiyah dan Qamariah. 

Al-Qomariyah المُنيِر Al-Munir 
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Al-Syamsiah ال ج   Al-Rijal الر ِ

 

D. Syaddah (Tasydid) 

Dalam bahasa Arab syaddah atau tasydid dilambangkan dengan 

ketika dialihkan ke bahasa Indonesia dilambangkan dengan huruf, yaitu 

dengan menggandakan hruruf yang diberi tanda syaddah, akan tetapi itu 

tidak berlaku jika huruf yang menerima tanda syaddah terletak setelah kata 

sandang yang diikuti ole huruf-huruf syamsiah. 

Al-Qomariyah ة  Al-Quwwah الْقُوَّ

Al-Syamsiah ة رُور   Ad-Darurah الضَّ

 

E. Ta Marbutah 

Transliterasi untuk ta marbūṭah ada dua, yaitu: ta marbutah yang 

hidup atau mendapat harakat fathah, kasrah dan dammah, transliterasi adalah 

(t), sedangkan ta marbūṭah yang mati atau mendapat harakat sukun, 

transliterasinya adalah (h), kalau pada kata yang berakhir dengan ta marbūtah 

diikuti oleh kata yang menggunakan kata sandang al-ser bacaan yang kedua 

kata itu terpisah, maka ta marbūṭah ditransliterasikan dengan ha 

(h) contoh: 

Kata Arab Alih Aksara 

  Tariqoh ط رِيْق ة 

مِيَّة  امِع ة الِإسْلَ   Al-Jami’ah Al-Islamiyah الج 

جُوْد و َُ حْد ةُ الوٌ  Wahdat Al-Wujud 
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ABSTRAK 

 

               Skripsi ini berjudul: “Qiraat Pada Manuskrip Mushaf Al-Qur’an 

Syaikh Muhammad Thoib Al Minangkabawy”. Disusun oleh Ahmad Rifaldi 

Batubara NIM: 2215050089 Program Studi Ilmu Al-Qur’an dan Tafsir, Fakultas 

Ushuluddin dan Studi Agama, Universitas Islam Negeri Imam Bonjol Padang. 

 Penelitian ini dilatarbelakangi oleh adanya Manuskrip Mushaf Al-Qur’an 

Syaikh Muhammad Thoib Al-Minangkabawy yang berada di Air Tawar, Kota 

Padang, yang memiliki perbedaan bacaan dengan mushaf Al-Qur’an yang umum 

digunakan di Indonesia. Manuskrip tersebut terdiri dari 30 juz dan pada bagian 

tertentu ditemukan variasi qiraat yang menjadi perhatian untuk dikaji, khususnya 

pada Juz 30. Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui jenis-jenis qiraat yang 

terdapat pada manuskrip tersebut serta mengetahui pengaruhnya terhadap makna 

ayat dan istinbat hukum. 

 Penelitian ini menggunakan teori qiraat sab‘ah yang dikodifikasikan oleh 

Ibn Mujahid dan pendekatan filologi melalui kajian kodikologi dan qiraat. 

Penelitian menggunakan metode kualitatif deskriptif dengan jenis penelitian 

kepustakaan (library research). Data diperoleh melalui dokumentasi, pencatatan, 

serta kajian terhadap berbagai sumber kepustakaan. Analisis dilakukan dengan 

mendeskripsikan karakteristik manuskrip dan mengidentifikasi variasi qiraat yang 

terdapat pada ayat-ayat Juz 30. 

 Hasil penelitian pertama, menunjukkan bahwa  pada Juz 30 Manuskrip 

Mushaf Al-Qur’an Syaikh Muhammad Thoib Al-Minangkabawy ditemukan tujuh 

imam qiraat sab‘ah, yaitu Nafi‘ al-Madani, Ibn Katsir al-Makki, Abu ‘Amr al-Basri, 

Ibn ‘Amir al-Syami, ‘Ashim melalui riwayat Hafs, Hamzah al-Zayyat, dan al-

Kisa’i. Kedua, perbedaan qiraat ditemukan dalam bentuk perbedaan huruf, harakat, 

dan tasydid, di antaranya pada bacaan  َيخََاف   وَلَ /يخََاف   فَل  serta   َت صْلىَ  /تصَْلى . Ragam 

qiraat tersebut memberikan pengaruh terutama terhadap keluasan pemaknaan dan 

penafsiran ayat melalui perbedaan kebahasaan dan struktur gramatikal. Dengan 

demikian, Manuskrip Mushaf Al-Qur’an Syaikh Muhammad Thoib Al-

Minangkabawy pada Juz 30 menunjukkan keberagaman qiraat sab‘ah dan 

memperlihatkan adanya keragaman tradisi bacaan Al-Qur’an dalam khazanah 

manuskrip Islam di Minangkabau. 

 

Kata Kunci: Qiraat, Manuskrip Mushaf Al-Qur’an, Syaikh Muhammad Thoib Al-

Minangkabawy, Juz 30, Qiraat Sab‘ah. 
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